INVITE GUESTS TO BE SEATED

A very good evening ladies and gentlemen, please be seated. The wedding banquet will be 

commencing shortly. Thank you.

各 位 贵 宾 晚 上 好，请 你 们 入 席。你 所 期 待 的 时 刻 就 快 开 始 了。 谢 谢。

COMMENCEMENT OF DINNER (1ST MARCH IN)

Once again, a very good evening ladies and gentlemen. I am ______________(Name) and I 

am your emcee this evening. Today is the special day for _________________ (Groom) 

and ________________________ (Bride) and in a few moments, we shall all give them our 

blessings as we witness them walk through their aisle of love.

各 位 贵 宾，再 一 次 向 你 们 说 声 晚 上 好。 我 是 ____________________ (Name of 
Emcee), 是 今 晚 的 司 仪，谢 谢 大 家 在 百 忙 之 中 抽 出 宝 贵 的 时 间 出 席 
____________________ (Name of Groom’s Dad) 夫 妇 的 ______________长 / 二 / 三   子 
以 及 ____________________ (Name of Bride’s Dad) 夫 妇 的 __________ 长 / 二 / 三   女 
的 婚 礼。
Today is their wedding day, their special day, their most memorable day and the moment we 

have all been waiting for. Shall we all rise (optional), put our hands together and welcome the 

newly wed. _________________________ (Groom) and _____________________ (Bride).

现 在 请 大 家 站 起 来 以 最 热 烈 的 掌 声 欢 迎 着 对 新 人 入 场。

(The couple will march-in and proceed to the stage for their cake cutting ceremony).

(Once they are on stage) Let us now witness the newly wed as they do the cake cutting ceremony.

现 在 让 我 们 大 家 见 证 这 对 新 人 举 行 切 蛋 糕 仪 式。

Thank you very much, ladies and gentlemen, please be seated. Dinner will be served shortly.

谢 谢。大 家 请 就 座，稍 等 片 刻，晚 宴 即 将 开 始。

OPENING OF CHAMPAGNE (2ND MARCH IN)

(Couple had changed to their evening grown) 

Ladies and gentlemen, once again, shall we put our hands together to welcome ______________________(Groom) and    _____________________ (Bride).
各 位 贵 滨， 让 我 们 再 一 次 以 最 热 烈 的 掌 声 欢 迎 ____________________ and 
________________________ (Name of Groom and Bride)

(The couple will march-in and proceed to the stage for their champagne opening ceremony).

Let us now witness the newly wed celebrates their love with a bottle of champagne.

现 在 让 我 们 邀 请 这 对 新 人 上 台 举 行 开 香 槟 仪 式。

(When the champagne cap pops), 各 位 贵 宾，让 我 们 以 掌 声 来 祝 福 _____________ 
and ________________ (Name of Groom and Bride) 但 愿 他 们 的 生 活 美 满 幸 负， 有 
如 这 瓶 香 槟 酒，长 长 久 久。希 望 你 们 早 早 生 个 贵 子，恭 喜 恭 喜。

May we invite the parents of _______________ and _______________ to come on stage to 
propose a toast.

让 我 们 邀 请 双 方 家 长 上 台 敬 酒。

Thank you ladies and gentlemen for taking your time off to be present here today to witness 
the special moment of _____________________ and ____________________ (Name of 
Groom and Bride).  Shall we rise and give a toast to the newly wed.

谢 谢 大 家 出 席 _________________ and _________________ 的 婚 礼，如 果 有 什 么 
招 待 不 周 的 地 方，请 大 家 多 多 包 涵，多 多 原 谅。现 在 请 大 家 站 起 来, 让 我 
们 举 起 杯，一 起 来 喊 三 声 yam seng.

(Yam seng in progress)

Thank you very much, ladies and gentlemen, please be seated.

谢 谢 大 家。请 就 座，继 续 享 用 晚 餐。

